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isakymu Nr. V1- 14

DUOMENU SUBJEKTO TEISIU IGYVENDINIMO VALSTYBINIAME STUDIJU FONDE
TVARKA

I) SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

. Duomeny subjekto teisiy jgyvendinimo Valstybiniame studijy fonde tvarka (toliau — Tvarka)
nustato duomeny subjekty teisiy igyvendinimo Valstybiniame studijy fonde (toliau — Fondas)
tvarka siekiant jgyvendinti atskaitomybés principa.

. Tvarka parengta vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judé¢jimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymu ir Fondo patvirtintomis Asmens duomeny tvarkymo taisyklémis (toliau-

Taisyklées).

. Tvarkoje vartojamos sgvokos atitinka Reglamente ir Taisyklése vartojamas sgvokas.

. Tvarka yra privaloma visiems Fondo valstybés tarnautojams ir darbuotojams, dirbantiems pagal
darbo sutartis (toliau — darbuotojai), taip pat Fondo asmens duomeny apsaugos pareigiinui ir

Fondo duomeny tvarkytojams.

. Uz Tvarkos jgyvendinimg ir atnaujinimg yra atsakingas Fondo paskirtas duomeny apsaugos

pareigiinas.

. ISorés duomeny subjektai su Sia Tvarka yra supazindinami jg patalpinant Fondo interneto

puslapyje. Fondo darbuotojai su §ia Tvarka Fondo Darbo reglamente nustatyta tvarka.

. Jei kurios nors $ios Tvarkos nuostatos Fondo darbuotojui yra neaiskios ar nesuprantamos,

darbuotojas turéty siekti pasalinti neaiSkumus ir nedelsdamas kreiptis i tiesioginj vadova

(tiesiogiai arba el. pasStu) arba Fondo paskirta duomeny apsaugos pareigiing.

II) SKYRIUS
DUOMENU SUBJEKTU TEISES

. Fondas uztikrina Siy BDAR jtvirtinty duomeny subjekty teisiy igyvendinima:

8.1. Teisé biti informuotiems apie asmens duomeny tvarkyma.



10.

11.

8.2. Teis¢ susipazinti su savo asmens duomenimis ir kaip jie yra tvarkomi;

8.3. Teise¢ reikalauti iStaisyti neteisingus, netikslius savo asmens duomenis;

8.4. Teise reikalauti iStrinti asmens duomenis (teis¢ biiti pamirStam);

8.5. Teisé priestarauti (nesutikti), kad biity tvarkomi asmens duomenys;

8.6. Teis¢ apriboti asmens duomeny tvarkyma;

8.7. Teise perkelti asmens duomenis;

8.8. Teis¢ reikalauti, kad duomeny subjektui nebiity taikomas tik automatizuotu duomeny
tvarkymu, jskaitant profiliavima, grindziamas sprendimas, dél kurio gali kilti teisinés
pasekmés arba kuris panasiu biidu gali daryti didelj poveiki.

Nei viena i§ 8 punkte nurodyty duomeny subjekty teisiy néra absoliuti ir kiekvienas duomeny

subjekto praSymas jgyvendinti bet kurig 1§ Siy teisiy turi biiti vertinamas individualiai,

atsizvelgiant | tvarkomy asmens duomeny tiksla, teisinj pagrindg ir kitg reikSmingg informacija.

1) SKYRIUS
TEISE BUTI INFORMUOTAM APIE ASMENS DUOMENU TVARKYMA

Igyvendinant skaidrumo principg, informacija apie Fonde atlieckamg duomeny subjekty asmens

duomeny tvarkyma, kai asmens duomenys renkami i§ duomeny subjekto ir kai asmens duomenys

yra gauti ne i§ duomeny subjekto, priklausomai nuo Fondo santykio su duomeny subjektais
pateikiama:

10.1. informacija apie tai, kaip Fondas tvarko Fondo interesanty, paslaugy teikéjy,
kandidaty ir kity treciyjy asmeny duomenis yra pateikiama Fondo interneto svetaingje
paskelbtame Fondo Privatumo pranesime. Nuoroda i $i Privatumo pranesimq yra nurodoma
visose Fondo paraiSkose, sutartyse ir kituose dokumentuose bei pildomose formose, kuriose
duomeny subjektai pateikia savo asmens duomenis.

10.2. Informacija apie tai, kaip Fondas tvarko savo darbuotojy asmens duomenis yra
pateikiama Fondo patvirtintame Informaciniame praneSime apie darbuotojy asmens
duomeny tvarkymg bei Darbuotojy elektroninés komunikacijos stebésenos ir kontrolés
tvarkoje. Su §iais dokumentais Fondo darbuotojai yra supazindinami pirmgja darbo Fonde
dieng.

10.3. Fondas informuoja duomeny subjektus, su kuriais komunikuoja el. pastu, apie tai, kaip
Fondas renka, naudoja ir saugo jy asmeny duomenis, | automatiskai generuojama kiekvieno
el. pasto laiSko apating dalj jtraukdamas nuoroda Privatumo pranesimg.

Kai asmens duomenys renkami i§ duomeny subjekto, informacija apie duomeny subjekty asmens

duomeny tvarkyma pateikiama asmens duomeny gavimo metu.



12. Kai duomeny subjekto asmens duomenys renkami ne i§ duomeny subjekto tiesiogiai, apie $io

13.

duomeny subjekto asmens duomeny tvarkymg informuojama ne véliau kaip per vieng ménes;.
Jeigu asmens duomenys bus naudojami rySiams su duomeny subjektu palaikyti — ne véliau kaip
pirma kartg susisiekiant su tuo duomeny subjektu. Jeigu numatoma asmens duomenis atskleisti
kitam duomeny gaveéjui — ne véliau kaip atskleidziant duomenis pirmg kartg. Pareiga informuoti
Duomeny subjekta netaikoma jeigu duomeny subjektas jau turi informacijos arba tokios
informacijos pateikimas yra nejmanomas arba tam reikéty neproporcingy pastangy, visy pirma
kai duomenys tvarkomi archyvavimo tikslais vieSojo intereso labui, moksliniy ar istoriniy tyrimy
tikslais arba statistiniais tikslais. Tais atvejais, kai informacija duomeny subjektui néra teikiama
vadovaujantis Reglamento 14 straipsnio 5 dalimi, ta¢iau duomeny subjektas kreipiasi i Fonda
savo iniciatyva, Fondas informacija apie jo asmens duomeny tvarkymg suteikia, pateikdamas
nuorodg j skelbiama Privatumo pranesimg arba informacijg pateikia duomeny subjekto pasirinku
budu.

Duomeny apsaugos pareigiinas yra atsakingas uz informavimo formy parengimg ir tinkama
informavimo procediiry uztikrinimg. Proceso savininkai pagal poreikj, kai tai susije su jy asmens
duomeny tvarkymo veikla, inicijuoja naujy informavimo formy rengima, kreipdamiesi j duomeny

apsaugos pareigiing.

IV) SKYRIUS
DUOMENU SUBJEKTO TEISE SUSIPAZINTI SU DUOMENIMIS

14. Fondas, gavus duomeny subjekto praSyma jgyvendinti teis¢ susipaZinti su savo asmens

duomenimis, turi pateikti:

14.1. informacija ar duomeny subjekto asmens duomenys tvarkomi Fonde, ar ne;

14.2. jeigu duomeny subjekto asmens duomenys tvarkomi Fonde, su asmens duomeny
tvarkymu susijusig informacija:

14.2.1. duomeny tvarkymo tikslai;

14.2.2. atitinkamy asmens duomeny kategorijos;

14.2.3. duomeny gavéjai arba duomeny gavéjy kategorijos, kuriems buvo arba bus atskleisti
asmens duomenys, visy pirma duomeny gaveéjai treciosiose valstybése arba tarptautinés
organizacijos;

14.2.4. kai jmanoma, numatomas asmens duomeny saugojimo laikotarpis arba, jei

nejmanoma, kriterijai, taikomi tam laikotarpiui nustatyti;



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

14.2.5. teis¢ prasyti duomeny valdytojo iStaisyti arba iStrinti asmens duomenis ar apriboti su
duomeny subjektu susijusiy asmens duomeny tvarkymag arba nesutikti su tokiu
tvarkymu;

14.2.6. teis¢é pateikti skundg priezitiros institucijai;

14.2.7. kai asmens duomenys renkami ne i§ duomeny subjekto, visa turima informacija apie
Jjy Saltinius;

14.2.8. kai asmens duomenys perduodami } trecigjg valstybe arba tarptautinei organizacijai,
duomeny subjekto teis¢ buti informuotam apie tinkamas su duomeny perdavimu
susijusias apsaugos priemones.

14.3. tvarkomy asmens duomeny kopija, iSskyrus atvejus, kai duomeny subjektas Sios
kopijos gauti nepageidauja.

Jeigu renkant informacija, reikalinga atsakymui parengti, nustatoma, kad Fondas tvarko didelj

informacijos, susijusios su duomeny subjektu, kiekj, Fondas turi teis¢ paprasyti duomeny subjekto

sukonkretinti pateiktg praSymga.

Jeigu tam tikra informacija apie duomeny subjekta yra susijusi ir su kitais asmenimis, duomeny

subjektui informacija turi biiti pateikiama tokia apimtimi, kad neblity pazeistos kity asmeny teisés.

Tais atvejais, kai asmens duomenys yra tvarkomi Fondo valdomy informaciniy sistemy

priemonémis, ir duomeny kopijy pateikimas reikalauty nepagrjstai dideliy Fondo administraciniy

ir finansiniy iStekliy, duomeny subjektui gali buiti pateikiami jo asmens duomeny, esanciy

informacinése sistemose, iSrasai.

V) SKYRIUS

TEISE REIKALAUTI ISTAISYTI DUOMENIS
Duomeny subjektas, vadovaudamasis Reglamento 16 straipsniu, turi teis¢ reikalauti, kad bet
kokie Fonde tvarkomi netiksliis jo asmens duomenys biity iStaisyti, o neiSsamiis papildyti. Fondas
turi teis¢ pataisyti ir papildyti netikslius duomenis ir savo iniciatyva.
Siekdamas jsitikinti, kad tvarkomi duomeny subjekto asmens duomenys yra netikslis ar
neiSsamis, Fondas gali duomeny subjekto papraSyti pateikti tai patvirtinancius jrodymus.
Duomeny subjektui nepateikus prasomos informacijos per Fondo nurodytg terming, duomeny
subjekto teis¢ reikalauti iStaisyti asmens duomenis nejgyvendinama, apie tai informuojant
duomeny subjekta.
Tuo atveju, jeigu nustatoma, kad duomeny subjekto pateiktas praSymas yra pagristas, Fondas
duomeny subjekto asmens duomenis iStaiso arba papildo.
Tuo atveju, jei duomeny subjektas kreipési | Fondg siekdamas iStaisyti ar papildyti jo Fonde

tvarkomus duomenis, kurie buvo gauti ne tiesiogiai i§ duomeny subjekto, o i valstybés



23.

24.

25.

26.

27.

28.

informaciniy sistemy ar registry, Fondas apie tai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas,
informuoja $iy valstybés informaciniy sistemy ar registry tvarkytojus.

Tuo atveju, jeigu duomeny subjekto asmens duomenys, kurie buvo iStaisyti pagal duomeny
subjekto praSyma, iki jy iStaisymo buvo perduoti duomeny gavéjams, Fondas Siuos duomeny
gavéjus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas, informuoja apie iStaisytus asmens
duomenis, nebent tai biity nejmanoma ar pareikalauty neproporcingy pastangy. Duomeny
subjektas turi teis¢ prasyti, kad jam bty pateikta informacija apie tokius duomeny gavéjus.

Tuo atveju, jeigu nustatoma, kad duomeny subjekto pateiktas praSymas yra pagristas, taiau néra
galimybiy nedelsiant iStaisyti netikslius ar papildyti neiSsamius asmens duomenis, Fondas
sustabdo duomeny subjekto asmens duomeny tvarkymo veiksmus, ir S§iuos asmens duomenis
saugo tol, kol jie bus iStaisyti. Duomeny subjektas apie priimta sprendimg ir Siame punkte
nustatytas aplinkybes informuojamas Tvarkoje nustatytais terminais.

Duomeny subjektas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo aplinkybiy, dél kuriy
asmens duomeny iStaisymas ar papildymas buvo atidétas, iSnykimo dienos, informuojamas apie

jo Asmens duomeny iStaisyma ar papildyma.

VI) SKYRIUS
TEISE REIKALAUTI ISTRINTI DUOMENIS (,, TEISE BUTI PAMIRSTAMY)

Duomeny subjekto teis¢ reikalauti iStrinti jo asmens duomenis (,teis¢ biti pamirStam®)

lgyvendinama Siais atvejais:

26.1. asmens duomenys nebéra reikalingi, kad buty pasiekti tikslai, kuriais jie buvo renkami
arba kitaip tvarkomi;

26.2. asmens duomeny subjektas atSaukia sutikima dél jo asmens duomeny tvarkymo ir néra
jokio kito teisinio pagrindo tvarkyti duomenis;

26.3. asmens duomeny subjektas nesutinka su duomeny tvarkymu ir néra virSesniy teiséty
priezasCiy tvarkyti duomenis arba duomeny subjektas nesutinka su duomeny tvarkymu
tiesioginés rinkodaros tikslais;

26.4. asmens duomenys buvo tvarkomi neteisétai;

26.5. asmens duomenys turi biiti iStrinti laikantis teisés akty reikalavimy.

Tuo atveju, jei duomeny subjektas siekia jgyvendinti teis¢ reikalauti iStrinti jo asmens duomenis,

kurie tvarkomi Reglamento 6 straipsnio 1 dalies e ar f punkto pagrindu, savo praSyme jis turi

pateikti priezastis, d¢l ko turéty buti iStrinti jo asmens duomenys.

Duomeny subjekto teisé reikalauti iStrinti asmens duomenis (,teisé btti pamirStam*)

nejgyvendinama kai:



29.

30.

31.

32.

33.

28.1. Tvarkyti asmens duomenis imperatyviai nustato Fondo veiklg reglamentuojantys
teisés akta;
28.2. archyvavimo tikslais, kai duomeny saugojimg numato Fondo dokumentacijos planas
ar kiti teisés aktai;
28.3. siekiant pareiksti, vykdyti arba apginti teisinius reikalavimus.
Vertinimg, ar duomeny subjekto praSymas istrinti asmens duomenis gali biiti tenkinamas, atlieka
duomeny apsaugos pareigtinas. Siekiant uztikrinti, kad duomeny subjekto teisés iStrinti asmens
duomenis jgyvendinimu nebiity paZeisti Fondo interesai ar treciyjy asmeny interesai, vertinimo
metu duomeny apsaugos pareigiinas kreipiasi | procesy savininkus, prasSydamas pateikti
informacija, ar néra priezasCiy nustatyty Sioje Tvarkoje, dél kuriy praSymas gali biti
netenkinamas.
Igyvendinant teise iStrinti asmens duomenis, uztikrinama, kad asmens duomenys biity iStrinti i$
visy Fondo tiek popieriniy, tiek kitokio pobiuidzio laikmeny negriztamai, jskaitant atsargines
kopijas, elektroninj pasta, vadovaujantis Fondo patvirtintomis Asmens duomeny tvarkymo
taisyklémis.
Jeigu duomeny subjekto asmens duomenys (iStrinti pagal duomeny subjekto prasyma) buvo
perduoti duomeny gavéjams, Fondas Siuos duomeny gavéjus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5
darbo dienas, apie tai informuoja, nebent tai biity nejmanoma ar pareikalauty neproporcingy
pastangy. Duomeny subjektas turi teis¢ prasyti, kad jam biity pateikta informacija apie tokius
duomeny gavéjus.
VII) SKYRIUS
TEISE APRIBOTI DUOMENU TVARKYMA

Fondas privalo jgyvendinti duomeny subjekto teis¢ apriboti jo asmens duomeny tvarkyma, kai:

32.1. asmens duomeny subjektas uzgincija duomeny tikslumg tokiam laikotarpiui, per kurj
duomeny valdytojas gali patikrinti asmens duomeny tiksluma;

32.2. asmens duomeny tvarkymas yra neteisétas ir duomeny subjektas nesutinka, kad
duomenys biity iStrinti, ir vietoj to praSo apriboti jy naudojima;

32.3. duomeny valdytojui nebereikia asmens duomeny tvarkymo tikslais, taciau jy reikia
duomeny subjektui siekiant pareiksti, vykdyti arba apginti teisinius reikalavimus;

32.4. duomeny subjektas papriestaravo duomeny tvarkymui, kol bus patikrinta, ar duomeny
valdytojo teisétos prieZastys yra virSesnes uz duomeny subjekto priezastis.

Priémus sprendimg apriboti duomeny subjekto asmens duomeny tvarkymg, duomeny subjektas

nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo priémimo, apie tai informuojamas

raStu praSyme nurodytu biidu ar kontaktais. Jeigu yra galimyb¢, duomeny subjektui nurodomas

preliminarus laikotarpis, kurio metu bus apribotas jo asmens duomeny tvarkymas.
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Asmens duomenys, kuriy tvarkymas apribotas, yra tik saugomi. Kiti asmens duomeny tvarkymo
veiksmai su apribotais asmens duomenis néra atlieckami, iSskyrus atvejus kai gaunamas duomeny
subjekto sutikimas arba siekiant pareiksti, vykdyti arba apginti teisinius reikalavimus, arba
apsaugoti kito fizinio ar juridinio asmens teises, arba dél svarbaus viesojo intereso priezasciy..
Jeigu duomeny subjekto asmens duomenys (kuriy tvarkymas apribotas pagal duomeny subjekto
praSyma) buvo perduoti duomeny gavéjams, Fondas Siuos duomeny gavéjus nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo priémimo, informuoja apie jiems perduoty asmens
duomeny tvarkymo apribojima, nebent tai biity nejmanoma ar pareikalauty neproporcingy
pastangy. Duomeny subjektas turi teis¢ praSyti, kad jam biity pateikta informacija apie tokius
duomeny gavéjus.

Kai yra priimamas sprendimas panaikinti apribojimg tvarkyti duomeny subjekto asmens
duomenis, Fondas, likus ne maziau kaip 10 darbo dieny iki tokio apribojimo panaikinimo, privalo

apie tai informuoti duomeny subjekta jo praSyme nurodytu biidu ar kontaktais.

VIII) SKYRIUS
TEISE ] DUOMENU PERKELIAMUMA

Duomeny subjekto teis¢ i duomeny perkeliamuma, numatyta Reglamento 20 straipsnyje,
igyvendinama tik asmens duomeny, kurie tvarkomi duomeny subjekto sutikimo ar sutarties
vykdymo pagrindu, atzvilgiu.

Duomeny subjekto teis¢ | duomeny perkeliamumg jgyvendinama tik esant visoms Sioms

salygoms:

38.1. Fondas prasomus perkelti asmens duomenis gavo i§ duomeny subjekto;

38.2. asmens duomenys tvarkomi sutikimo arba sutarties vykdymo teisiniu pagrindu;
38.3. praSomi perkelti asmens duomenys tvarkomi automatizuotu biidu;

38.4. duomeny perkélimas nepazeis kity asmeny teisiy ir laisviy.

Duomeny subjektas, kreipdamasis dél teisés | duomeny perkeliamuma jgyvendinimo, turi
nurodyti, ar jo asmens duomenys turi biiti persiysti jam ar kitam duomeny valdytojui.

Jeigu duomeny subjektas praso jo asmens duomenis perkelti kitam duomeny valdytojui, Fondas
nevertina, ar duomeny valdytojas, kuriam bus perkelti duomeny subjekto asmens duomenys, turi
teisinj pagrinda Siuos asmens duomenis tvarkyti.

Priémus sprendima perkelti duomeny subjekto asmens duomenis pagal jo prasyma, tokie asmens
duomenys Fonde néra iStrinami. Jeigu duomeny subjektas to pageidauja, turi kreiptis ] Fonda dél

teisés reikalauti iStrinti duomentis (,,teisés biiti pamirStam*) jgyvendinimo.

IX) SKYRIUS
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42.

43.

44.

TEISE NESUTIKTI SUDUOMENU TVARKYMU IR TEISE ATSAUKTI SUTIKIMA

Duomeny subjektas, vadovaudamasis Reglamento 21 straipsniu, turi teis¢ dél su juo konkreciu
atveju susijusiy priezasc¢iy bet kuriuo metu nesutikti, kad Fondas tvarkyty jo asmens duomentis,
kai jie tvarkomi Reglamento 6 straipsnio 1 dalies e ar f punkto pagrindu. Duomeny subjektas,
vadovaujantis Reglamento 7 straipsnio 3 dalimi, taip pat turi teis¢ atSaukti Fondui duotg sutikima
tvarkyti jo asmens duomentis.

Prasyme jgyvendinti teis¢ nesutikti su duomeny tvarkymu, kai jie tvarkomi Reglamento 6
straipsnio 1 dalies e ar f punkto pagrindu, duomeny subjektas turi nurodyti nesutikimo su asmens
duomeny tvarkymu priezastis. Siekiant atSaukti duomeny subjekto jau duota sutikimg tvarkyti
asmens duomenis keliais konkreciais tikslais, reikalavimas nurodyti sutikimo atSaukimo
priezastis netaikomas.

Duomeny subjektui iSreiSkus nesutikimg su jo asmens duomeny tvarkymu, kai jie tvarkomi
Reglamento 6 straipsnio 1 dalies e ar f punkto pagrindu, Fondas toliau Siuos asmens duomenis
tvarko, jeigu motyvuotai nusprendziama, kad priezastys, dé¢l kuriy atlickamas asmens duomeny
tvarkymas, yra vir§esnés uz duomeny subjekto interesus, teises ir laisves arba siekiant pareiksti,
vykdyti arba apginti teisinius reikalavimus, arba, statistiniais tikslais, dél svarbaus Lietuvos

Respublikos, Europos Sajungos arba valstybés narés vieSojo intereso priezasCiy.

X) SKYRIUS

TEISE REIKALAUTI, KAD NEBUTU TAIKOMAS TIK AUTOMATIZUOTU DUOMENU

45.

46.

TVARKYMU, JISKAITANT PROFILIAVIMA, GRINDZIAMAS SPRENDIMAS

Fondo veikloje duomeny subjekty atZvilgiu néra priimami tik automatizuotu duomeny tvarkymu

grindziami sprendimai, todél Reglamento 22 straipsnyje jtvirtinta teis€ Fonde néra jgyvendinama.

XTI) SKYRIUS
PRASYMO IGYVENDINTI DUOMENU SUBJEKTO TEISES PATEIKIMAS

Duomeny subjektas, sieckdamas jgyvendinti Tvarkoje nurodytas teises pateikia Tvarkos 1 priede

nustatytos formos arba laisvos formos praSyma dél duomeny subjekto teisiy igyvendinimo (toliau

— PraSymas) vienu i§ Zemiau nurodyty biidy:

46.1. asmeniskai Fonde, adresu A. Gostauto g. 12, Vilnius;

46.2. pastu ar per pasto ar kity siuntiniy pristatymo paslaugas teikianc¢ius asmenis (adresu:
A. Gostauto g. 12, 01108 Vilnius);

46.3. per elektroninés siuntos pristatymo dézute (per e. pristatyma);
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47.

48.

49.

50.

46.4. elektroniniu pastu fondas@vsf.1t.

46.5. kreipiantis telefonu.

Prasymas turi buti jskaitomas, duomeny subjekto pasirasytas (iSskyrus atvejus, kai teikiamas

prasymas nebesiysti Fondo naujienlaiskiy), jame turi buti nurodyta:

47.1. duomeny subjekto vardas, pavardé, asmens kodas, o jei asmuo kodo neturi (jis
nezinomas) — gimimo data ar kiti pozymiai, leidziantys Fondui identifikuoti praSyma
pateikusj asmenj, adresas, kiti duomenys rysiui palaikyti;

47.2. informacija, kokia duomeny subjekto teise duomeny subjektas nori pasinaudoti;

47.3. priezastys, kuriomis remiantis duomeny subjektas siekia pasinaudoti duomeny
subjekto teise (taikoma tik Tvarkos VI (teise i$trinti tvarkomus duomenis) ir IX (nesutikti su
Asmens duomeny tvarkymu) skyriy atvejais);

47.4. informacija, kokiu biidu duomeny subjektas pageidauja gauti atsakyma (pavyzdziui,
gyvenamosios vietos adresu, adresu korespondencijai, elektroninio pasto adresu, |
elektroningés siuntos pristatymo dézute arba atvykes 1 Fondg);

Savo teises duomeny subjektas gali jgyvendinti pats arba per atstova. Jei PraSymas teikiamas per
atstova, papildomai pateikiami atstovo vardas, pavard¢ ir kontaktiniai duomenys rysiui palaikyti
ir/ar kuriais pageidaujama gauti atsakyma dél duomeny subjekto teisiy jgyvendinimo (pavyzdziui,
gyvenamosios vietos adresas, adresas korespondencijai, elektroninio paSto adresas arba
elektroninés siuntos pristatymo dézutés). Prie PraSymo turi biiti pateiktas ir atstovavimag
patvirtinantis dokumentas ar jo kopija, patvirtinta teisés akty nustatyta tvarka.

Pateikdamas PraSyma duomeny subjektas ar jo atstovas privalo patvirtinti savo tapatybe:

49.1. pateikdamas PraSyma Fonde, duomeny subjektas (jo atstovas) turi Fondo darbuotojui,
priimanciam korespondencija, pateikti asmens tapatybe¢ patvirtinantj dokumentg. Duomeny
subjektui atsisakius pateikti tapatybe patvirtinant] dokumenta, Fondo darbuotojas apie tai
pazymi ant pateikto PraSymo. NenustaCius duomeny subjekto ir /ar, jei taikoma, jo atstovo
tapatybés, PraSymas néra nagrin¢jamas;

49.2. pateikdamas PraSyma Tvarkos 46.2, 46.3 papunk¢iuose nurodytais biidais, duomeny
subjektas notaro, senilinijos aptarnaujamos teritorijos senitino ar kita Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka patvirtinta praSymga teikiancio asmens tapatybe patvirtinancio
dokumento kopija.

49.3. pateikdamas Pras§yma Tvarkos 46.4 papunktyje nurodytu biidu, PraSyma turi pasirasyti
kvalifikuotu elektroniniu parasu arba jis turi buiti suformuotas elektroninémis priemonémis,
kurios leidzia uztikrinti teksto vientisumg ir nepakeiCiamumg arba pateikia kitg jj
vienareik§misSkai identifikuojancig informacijg.

Asmeniui kreipiantis del informacijos pateikimo telefonu, duomeny subjekto ar jo atstovo

tapatybé skambucio metu nustatoma uzduodant kontrolinius klausimus, susijusius su Fondo
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51.

52.

53.

turimais duomenimis apie duomeny subjekta, arba naudojant kitus informacijos patikrinimo
metodus, kurie leidzia pagristai jsitikinti praSyma teikian¢io asmens tapatybe. Kontroliniai
klausimai gali biti, pavyzdziui: asmens kodas, paskutiniy pateikty dokumenty ar praSymy data
arba turinys; informacija apie mokamas/gaunamas iSmokas, parama ar kitas aktualias pagal Fondo
duomenis zinomas aplinkybes; kiti, tik Siam asmeniui zinomi duomenys, esantys Fondo
tvarkomoje informacijoje. Papildomas kontrolés buidas taip pat gali bti telefono numerio, i$ kurio
yra skambinama, sutikrinimas su informacija, turima Fondo informacinése sistemose. Jei
tapatybés nustatyti nepavyksta arba kyla abejoniy dél skambinanciojo tapatybés, informacija
telefonu neteikiama, o praSyma praSoma pateikti rastu ar kitais nurodytais buidais.

Fondas, vadovaudamasis Reglamento 12 straipsnio 6 dalimi, turi teis¢ praSyti pateikti papildomus
Asmens duomenis, reikalingus PraSyma pateikusio Duomeny subjekto tapatybei nustatyti. Tokiu
atveju PraSymo nagrinéjimo terminas sustabdomas. Duomeny subjektui nepateikus papildomos
informacijos per Fondo nurodytg terming ir nesant galimybés nustatyti jo tapatybe, vadovaujantis
Reglamento 12 straipsnio 3 dalimi, duomeny subjekto pateiktas PraSymas nenagrin¢jamas.
Duomeny subjektas apie priimta sprendimg informuojamas nepagristai nedelsiant, bet ne véliau

kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos.

XII) SKYRIUS
PRASYMO IGYVENDINTI DUOMENU SUBJEKTO TEISES NAGRINEJIMAS

Jeigu prasymas jgyvendinti duomeny subjekto teises pateiktas nesilaikant Tvarkos XI skyriuje
nustatytos tvarkos ir reikalavimy, Fondas per 5 darbo dienas nuo praSymo gavimo kreipiasi }
duomeny subjekta su praSymu iStaisyti nustatytus triikumus. NepaSalinus nustatyty trikumy per
Fondo nustatyta terming ar nesant galimybés jy pasalinti, praSymas nenagrinéjamas ir duomeny
subjektas informuojamas apie priimtg sprendimg per 5 darbo dienas nuo praSymo Fonde gavimo
arba termino trikumams paSalinti pasibaigimo dienos, nurodant praSymo nenagrin€jimo
priezastis.

Gavus duomeny subjekto praSyma, nesant Tvarkos 52 punkte nurodyty aplinkybiy, toks duomeny
subjektas, ne véliau kaip per vieng ménes] nuo praSymo gavimo, informuojamas apie tai, kokiy
veiksmy buvo imtasi pagal gautg prasyma. Tuo atveju, jei praSymas d¢l objektyviy priezasCiy,
nurodyty Reglamento 12 straipsnio 3 dalyje, negali biiti iSnagrinétas per vieng ménesj, duomeny
subjektas apie tai informuojamas, nurodant vélavimo priezastis. Si informacija duomeny
subjektui turi biiti pateikta per vieng ménesj nuo prasymo gavimo. Duomeny subjekto praSymo
nagrin€jimo terminas, nesant galimybés jo iSnagrinéti per 1 meénesj, iSnagrinéjamas ne véliau nei

per 3 ménesius nuo pras§ymo gavimo dienos.
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54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

Fondas turi teis¢ atsisakyti nagrinéti duomeny subjekto praSyma, kai praSymas yra akivaizdziai
nepagrijstas arba neproporcingas (pavyzdziui, dél jo pasikartojancio turinio). Tokiu atveju Fondas
Tvarkos 52 punkte nustatytais terminais pateikia Duomeny subjektui priezastis, dél kuriy jo
prasymas pripazintas akivaizdziai nepagristu ar neproporcingu.

Fondas, priémes sprendima tenkinti duomeny subjekto praSyma i§ dalies, turi duomeny subjekta
informuoti, kokia apimtimi praSymas tenkinamas ir tokio sprendimo priezastis. Fondas, priémes
sprendimg atsisakyti tenkinti duomeny subjekto praSyma, turi duomeny subjektg informuoti apie
tokio sprendimo priezastis.

Informacija ir atsakymas j praSyma duomeny subjektui teikiami praSyme nurodytu budu, o jei
toks budas néra nurodytas — praSyme nurodytu elektroniniu pastu.

Atsakymas ir kita informacija duomeny subjektui teikiami valstybine kalba., i§skyrus atvejus, kai
duomeny subjektas yra uzsienio valstybés pilietis ir Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos
nesupranta, tokiu atveju atsakymas teikiamas angly kalba.

Fondas, igyvendindamas atskaitomybés principa, kiek tai susij¢ su duomeny subjekto teisiy
igyvendinimu, veda ir pildo duomeny subjekty praSymy ir Fondo atsakymy i juos registracijos
zurnalg ir kaupia jrodymus apie savo iniciatyva jgyvendintas duomeny subjekto teises,
patvirtinan¢ius duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo datg, pateiktos informacijos turinj ir kitg
reikSmingg informacija.

Duomeny subjekty prasymy jgyvendinti jy teises administravimg koordinuoja Fondo duomeny
apsaugos pareigiinas. RaSytinius atsakymus duomeny subjektams teikia duomeny apsaugos

pareigiinas arba proceso savininkas, atsakyma suderings su duomeny apsaugos pareigiinu.

XIII) SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Tvarka yra perziiirima ir atnaujinama ne rec¢iau kaip vieng kartg per dvejus metus arba pasikeitus

teisés aktams, kurie reglamentuoja asmens duomeny tvarkyma.

Uz Sios Tvarkos perZiiirg ir atnaujinimg atsakingas duomeny apsaugos pareigiinas.
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Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo
Valstybiniame studijy fonde taisykliy
1 priedas

(Duomeny subjekto prasymo jgyvendinti duomeny subjekto teises forma)

(duomeny subjekto (fizinio asmens) vardas, pavardeé, asmens kodas)

(adresas)

(telefono rysio numeris ar elektroninio pasto adresas (nurodoma duomeny subjektui
pageidaujant)

Valstybiniam studijy fondui

A. Gostauto g. 12, 01108 Vilnius

PRASYMAS

Dél duomeny subjekto teisiy jgyvendinimo

(data)

(sudarymo vieta)

Vadovaudamasis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(toliau — BDAR) 15 straipsniu, pra$ a u:

1. igyvendinti §ig (Sias) duomeny subjekto teise (-es) (tinkamq langelj paZymeékite):

Teis¢ gauti informacija apie duomeny tvarkyma
Teise susipazinti su duomenimis
Teise reikalauti iStaisyti duomenis

Teis¢ reikalauti iStrinti duomenis (,,teis¢ biiti pamirStam*)

O o o o oo

Teis¢ apriboti duomeny tvarkyma
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[ Teise j duomeny perkeliamuma'

[ Teise nesutikti su duomeny tvarkymu?

2. Nurodykite, ko konkreciai prasote ir pateikite kiek jmanoma daugiau informacijos, kuri leisty
tinkamai jgyvendinti Jusy teis¢ (-es) (pavyzdziui: jeigu norite susipaZinti su Jisy asmens duomeny
tvarkymu konkrety laikotarpj (pavyzdziui, kam buvo teikiami Jiisy asmens duomenys 2023 m. sausio
— birzelio ménesiais), prasome nurodyti tokj laikotarpj; jeigu norite susipazinti su Jisy asmens
duomeny tvarkymu, susijusiu su konkrecia situacija ar jvykiu (pavyzdziui, konsultacija, prasymu,
asmens duomeny saugumo pazeidimu ar kt.), prasome tai aiskiai identifikuoti,; jeigu norite istaisyti
duomenis, nurodykite, kokie konkreciai Jiisy asmens duomenys yra netiksliis ar neissamiis, jei
nesutinkate, kad Jiisy asmens duomenys buty tvarkomi, nurodykite, su kokiu konkreciai asmens
duomeny tvarkymu nesutinkate ir kodél (isskyrus, jei nesutinkate su naujienlaiskiy siuntimu, tokiu
atveju priezasties nurodyti nereikia); jeigu kreipiatés dél teisés j duomeny perkeliamumg
jgyvendinimo, prasome nurodyti, kokius asmens duomenis norite perkelti, taip pat ar pageidaujate,
kad duomenys biity Jums perkelti tiesiogiai (j Jusy el. pastq, laikmeng, jrenginj, kt.) ar kitam duomeny
valdytojui, jeigu pastarajam, tuomet nurodykite Sio duomeny valdytojo pavadinimg ir kontaktinius

duomenis):

1'Si teisé gali bati jgyvendinama tik tais atvejais, kai duomeny subjekto (Jiisy) asmens duomenys Fonde tvarkomi duomeny
subjekto (Jiisy) sutikimo ar sutarties su duomeny subjekto (Jiisy) pagrindu (pavyzdziui, su praktikos Fonde organizavimu, kvietimu
dalyvauti atrankose, naujienlaiskiy siuntimu, Fondo veiklos vieSinimu susijusiais tikslais).

2 Si teisé gali biiti jgyvendinama tik tais atvejais, kai duomeny subjekto (Jiisy) asmens duomenys Fonde tvarkomi Jiisy
sutikimo pagrindu arba Fondui vykdant vieSosios valdZios funkcijas (pavyzdziui, su praneS§imy apie galima korupcija Fonde
administravimu, Fondo veiklos vieSinimu, naujienlaiskiy siuntimu susijusiais tikslais).
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3. Atsakyma | Prasymga igyvendinti duomeny subjekto teise (-es) pageidauju gauti (tinkamg
langelj pazymékite):

'] Elektroniniu pastu: ;

[0 Adresu: ;

[0 Fonde.

PRIDEDAMA*:

(Parasas) (Vardas, pavardé)

Pildo Fondo darbuotojas, jei praSymas pateikiamas fiziSkai Fondo patalpose:

"] Asmens duomenys, esantys duomeny subjekto (jo atstovo) asmens dokumente, sutampa
su nurodytais praSyme;

1 PraSyma pateikgs asmuo atsisaké pateikti asmens tapatybe patvirtinant] dokumenta;

(pareigos) (Parasas) (Vardas, pavardé)

3 Jeigu praSymas yra siun¢iamas pastu, per pasto ar kity siuntiniy pristatymo paslaugas teikian&ius asmenis, prie praSymo
pridedama asmens tapatybe patvirtinancio dokumento kopija arba kita duomeny subjekta (Jus) vienareik§miskai identifikuojanti
informacija, jei Fondas duomeny subjekto (Jiisy) vardo, pavardés ar kitos asmens dokumente nurodytos informacijos apie Jus netvarko.

Jeigu kreipiamasi dél netiksliy duomeny iStaisymo, pateikiamos tikslius duomenis patvirtinanc¢iy dokumenty kopijos.

Jeigu praSyma pateikia duomeny subjekto atstovas, kartu turi bati pridedamas atstovo jgaliojimus patvirtinantis dokumentas
ar jo kopija, patvirtinta teisés akty nustatyta tvarka.
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